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être présenté avec les modifications
jugées nécessaires d’après les expérien­
ces faites. Jules Traverso.

Rue ou R. R. No.

Ville ou Village

18 OCTOBRE 1928

Permettez que nous vous 
aidions à faire de Tardent 

AVEC VOS VOLAILLES

VOLUME XVI, PAGE 844

imparfaitement ventilé; en effet, le 
grenier de quatre pieds de hauteur ne 
permet pas de ventilation, car il est fait 
de planches bouvetées.

Enfin, quatrièmement, un des grands 
principes de la construction de poulailler 
est l’économie. Je crois qu’il a été com­
plètement omis dans ce plan: partout 
double de planches et de papier, grenier 
de quatre pieds inutilisé. Cell-o-Glass 
pour l’hiver, et pour l’été vitre ou coton 
ou broches, et en plus stores à l’exté­
rieur pour rabattre devant le Cell-o- 
Glass durant les froids de l’hiver.

Je crois que ce plan serait mieux de 
pour donner le coriza à tout le troupeau, rester à l’expérimentation pour quelques

CONCOURS DE PONTE A L’EST ET A L’OUEST DE QUEBEC
Les concours se sont ouverts le 1er novembre 1927 et se continueront pendant 52 semaines. Chaque parquet contient 10 oiseaux, numérotés de 1 à 10.
Les tableaux ci-dessous donnent, dans la colonne de 1 à 10, un état de la production de chaque oiseau peur la semaine. Dans la colonne “H” se trouve le total de la 

prod uction hebdomadaire de chaque parquet et dans la colonne “T”, le nombre total d’œufs à jour dans chaque parquet. Lorsque le nombre total d ‘œufs est plus élevé que le 
nombre d’œufs pondus pour chaque poule dans la semaine, cela indique que les oeufs pondus sur le plancher ont été inclus dans le relevé total du parquet.

Abréviations:—Ch.— Chantecler; L.B.—Livournes Blanches; P.R.B.—Plymouth Rock Barrées; R.I.R.—Rhode Island Rouges; W.B.—Wyandottes blanches W.A. 
—Wyandottes argentées; X.—Parquet en tête; F.-—Fièvre d’incubation; M.—Muant.

Sous la direction de la Station Expérimentale, à Sainte-Anne-de-la-Pocatière. Sous la direction de la Station Expérimentale de Lennoxville.
6ème année. Rapport hebdomadaire. Semaine No 49 finissant le 8 octobre, 1928. ’

car le courant d’air est fatal à la poule, années encore. 11 pourrait alors nous 
Si elle ne tire pas assez,le poulailler est i"

Comment elle 
s’est débarrassée

de sen Rhumatisme
Connaissant par une terrible expérience les souf­

frances causées par le rhumatisme, Mme J.-E. 
Hurst, qui demeure à 204 Avenue Davis, 105-G 
Bloomington. Ill., est ai reconnaissante de s'être 
guérie elle-même que par pure gratitude elle désire 
dire aux autres rhumatisants comment se débar­
rasser de leur torture par un simple traitement à la 
maison.

Mme Hurst n’a rien à vendre. Découpez sim­
plement cet avis, adressez-le lui avec votre nom et 
votre adresse, et elle sera trop heureuse de vous en­
voyer gratuitement ce renseignement. Ecrivez-lui 
tout de suite, avant de l'oublier.

CELO GLASS
Pour avoir des Volailles en Santé

T 7 OICI maintenant le temps de penser à vos 
l problèmes avicoles et à la production d’œufs 
" cet automne et cet hiver. La nature pour- 

voit à des remèdes pour pratiquement toutes les 
maladies des volailles —la partie active des rayons 
ultra-violets du soleil.

Ces rayons tuent les bactéries instantanément, 
diminuent la mortalité, le nombre d’œufs sans ro- 
quille, le manque d’activité et la paralysie des or- 
ganes. Avec Cel-O-Glass ces rayons inonderont vos 
poulaillers. Le verre, le bois et des rideaux en un 
tissu sale les empêchent d‘y pénétrer.
Prenez vos Précautions maintenant 

pour la Santé de vos Volailles 
cet Hiver

Décidez d'employer le Cel-O-Glass, de matériel 
durable posé sur un solide treillis en fer. Installez- 
le dans une position verticale sur tout le côté sud de 
vos poulaillers pour obtenir les meilleurs résultats. 
Plus d’un demi-million d’éleveurs de volailles a procurent la santé à 40 millions d’oi- 

seaux, grâce h Cel-O-Glass. Les as Stations expérimentales, les Col- 
lèges et les experts en avicul- 

aepema ture recommandent Cel-O-Glass. 

hemes II n‘y a qu’un Cel-O-Glass. 
t cierass I Cherchez le nom Cel-O-Glass telle sur la lisière de chaque rou-

N'acceptez pas de substituts. Ils ne vous donneront 
pas satisfaction. Demandez

CEL-O-GLASS 
=mm mmmmmmsmunmnummamumum 
B. Greening Wire Co., Limited, Hamilton, Ontario. 

Veuillez m'envoyer votre dépliant gratis décri­
vant Cel-O-Glass.

Voici le moyen sûr.— “ 
La méthode PRATT. /

Plus d’œufs ! Voilà la réponse cha- 1 
que fois que l'on pose la question. ( 
“Comment faire de l'argent avec les 1 
poules?* Le régulateur à volailles VL 
Pratt a été prouvé comme étant le W 
complément scientifique qui doit être s 
ajouté à la nourriture régulière des 
poules pour les faire pondre à leur 
capacité.

AKH eid KL Gae MakeYour Hens Lay 2)—9 . More Eggs the Pratts Way 

Poultry Regula
(REGULATEUR DE VOLAIT LES) 

C’est un composé de racines, d'herbes, de coquilles et de miné- 
rawk,formant une régulateur parfait. I FAIT pondre 
les poules. Il stimule le sang, les intestins et les 
organes de ponte. Lorsqu‘employé régulièrement, 
les poules pondent tout le long de l’année. Il ne 
coûte seulement qu’un sou par mois pour une poule, 
ou un sou par jour pour trente poules.

Vendu par tous les marchands. Demandez le 
PRATT n’en n’acceptez pas d’autre. Argent remis 
si pas satisfait.
Écrivez poor avoir le livre PRATT pourles volailles— GRATIS
PRATT FOOD COMPANY OF CANADA, Ltd.

328 Avenue Carlaw, Toronto

Nouveau plan 
de poulailler

Au risque de déplaire à quelques avi­
culteurs,je dirai que la construction d’un 
poulailler n’est pas limité à un plan plus 
qu’à un autre, mais plutôt à des prin­
cipes généraux. Je m’explique mal l’idée 
que quelques-uns ont de juger inférieur 
un plan qui n’est pas le leur. Un nou­
veau plan, que l’on semble vouloir 
implanter dans la province,répond assez 
mal, ce me semble, aux exigences du 
cultivateur.

Tout d’abord, ce poulailler—ni chaud, 
ni froid—où a-t-il fait scs preuves de 
supériorité!? Là même où il a pris 
naissance, il n’existe pas. C’est donc 
dire que ce plan n’a pas été essayé. Il a 
été conçu dans l’esprit d’un aviculteur 
de renom, j’admets, mais l’expérience a 
été faite chez deux aviculteurs. Ces 
deux-là nous diront qu’il a été satisfai­
sant, mais aucun d’eux ne pourra nous 
dire sa supériorité, car ils n’ont qu’un 
poulailler, donc pas de comparaison 
possible.

Deuxièmement, ce plan spécifie du 
Cell-o-Glass. Encore là pas d’expérience 
pour en démontrer l’utilité. De plus, 
ceux qui en ont fait des expériences, 
conseillent de l’enlever durant l’été; il 
faudra donc de la vitre ou du coton pour 
le remplacer durant cette saison. On me 
dira que le Cell-o-Glass laisse entrer les 
rayons ultra-violets, rayons si essen­
tiels à toute vie humaine. Si c’était le 
seul moyen de profiter de ces rayons, je 
crois qu’il serait avantageux alors de 
conseiller l’emploi de ce matériel.

Heureusement les cadres de coton qui 
sont tenus ouverts durant le jour lais­
sent mieux entrer ces mêmes rayons. Le 
plan provincial n’ayant que quinze pieds 
de profondeur’ et ayant ces cadres de 
coton plus élevés permet au soleil d’en­
trer librement jusqu’au fond de la bâ­
tisse: il a donc, dans mon idée, un avan­
tage marqué sur ce nouveau plan.

Troisièmement: système de ventila­
tion dit de combinaison.—La ventila­
tion se fait au moyen de prises d’air et 
d’une cheminée d’appel. De deux choses 
l’une, ou cette cheminée tire assez—mal­
gré l’ouverture du haut pour laisser 
évacuer les gaz légers—pour enlever les 
gaz lourds, ou elle n’a pas sa raison 
d’être. Or si elle tire assez pour monter 
les gaz lourds,elle tire certainement assez

- Caifûc mûrement des
| rdllG» profits avec:

1. Des Oiseaux de 
Race pure.

| 2. Des Rations bien 
balancées.

3. De bons Poulaillers.
4. L’Hygiène.
5. Du Soleil partout 

avec Cel-O-Glass.

@5′252525525′555555555= =525525505

OXYMEL (à l’Eucalyptus)
C’est le nom d’un remède très doux et 

des plus efficaces pour toux, bronchites, 
coqueluche; soulage beaucoup les per- 
sonnes souffrant d’asthme. Si votre phar­
macien ou épicier ne l’a pas, écrivez 
directement: P. LaRose, 126 rue Garnier, 
Québec.

50 sous la bouteille, par le poste 60 sous.
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